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RESOLUCION EXENTA N° 015/

MAT: APRUEBA CONVENIO DE APORTES PARA
FUNCIONAMIENTO Y MOVILIZACION DEL P.M.I.
“NUEVO FUTURO”, DE LA COMUNA DE CABILDO.

VALPARAISO, 15 JuL, 2015

VISTOS: La Ley N® 17.301, que crea la Corporacion
denominada Junta Nacional de Jardines Infantiles, La Ley N°® 18.575, Orgdnica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado, cuyo texto refundido,
coordinado y sistematizado fuera fijado por el DFL 1/19.653 de 2000, del Ministerio
Secretaria General de |la Presidencia, el Decreto Supremo N® 1574 de 1971 del Ministerio
de Educacidn; La Ley N2 20.798, de Presupuestos del Sector Piblico para el afo 2015, en
su Partida 09, Capitulo 11, Programa 02, Subtitulo 24, item 03, Sub ftem 172, y su glosa
N°02, dispuso de recursos para la implementacion de Proyectos Mejoramiento Atencidn a
la Infancia "PMI": Ley 19.880 que contempla la retroactividad de los actos administrativos,
Resolucion N2 1600, del 2008, de la Contraloria General de la Republica; Resoluciones
N®015/026 del 04 de Febrero de 2000, N*015/172 del 20 de Agosto de 2001 y N*015/200
de fecha 19 de diciembre de 2014, todas de la Vicepresidenta Ejecutiva de la Junta
MNacional de Jardines Infantiles y demas normas pertinentes y antecedentes tenidos a la
vista.

CONSIDERANDO:

1.- Que, con fecha 15 de julio de 2015, se suscribid
entre la Junta Nacional de Jardines Infantiles y la organizacion denominada “MESA DE LA
MUJER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA VEGA”, de la comuna de Cabildo, de la
Region de Valparaiso, un convenio de aportes para la continuidad y financiamiento de
gastos de movilizacion del Programa de Mejoramiento de atencidn a la infancia — P.M.I. -
“Nuevo Futuro”, para el afio de 2015.

2.- Que, existe la necesidad de implementar su
ejecucion dictandose el acto administrativo de rigor.

3.- Que, la Ley N°19.880 contempla |a retroactividad
de los actos administrativos cuando estos producen efectos favorables para los
interesados y no lesionan derechos de terceros.

RESUELVO:

1.- TENGASE POR APROBADO el Convenio de aportes
para la continuidad y movilizacion del Programa de Mejoramiento de atencion a la
infancia — PMI - “Nuevo Futuro”, suscrito con fecha 15 de julio de 2015, entre la Junta
Nacional de Jardines Infantiles y la organizacién denominada “MESA DE LA MUJER RURAL
CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA VEGA", de |a comuna de Cabildo, cuyo texto es del
siguiente tenor:

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
PROYECTOS DE MEJORAMIENTO DE LA ATENCION A LA INFANCIA 2014
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PMI “NUEVO FUTURO” CODIGO 05.402.105
CONTRATO DE APORTES PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS Y MOVILIZACION

“MESA DE LA MUJER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA VEGA"

En Valparaiso, a 15 de julio, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES, en
adelante "JUNJI", Corporacién Auténoma, con personalidad juridica de Derecho Publico,
funcionalmente descentralizada, RUT N® 70.072.600-2, representada, segtn se acreditara,
por dofia PRISCILA CORSI CACERES, cedula de ldemtidad N® 13.463.129-5, Directora
Regional de JUNJI, Region de Valparaiso, ambas domiciliados en calle General Aldunate N2
1656, comuna de Valparaiso, por una parte y por la otra la Organizacion denominada
“MESA DE LA MUJER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA VEGA", RUT 65.032.416-
1 representada seglun se acreditara por dofia KARINA DENISSE LAZO CONTRERAS, cédula
nacional de identidad N°15.058.472-8, todos con domicilio en Camino Principal S/N, sector
La Vega, Comuna de Cabildo, Region de Valparaiso. en adelante el "EJECUTOR
BENEFICIARIO", inscrito en la némina de Ejecutores por el Programa de Mejoramiento de
Atencion a la Infancia - P.M.I. - de JUNJI, han convenido lo siguiente:

PRIMERDO:

La Junta Nacional de Jardines Infantiles - JUNJI - es una corporacion autonoma de Derecho
Publico, creada por ley, con personalidad juridica, funcionalmente descentralizada, que
tiene a su cargo la creacidn, planificacion, promocion, estimulo, coordinacion, y
supervigilancia tanto de [a organizacion como del funcionamiento de los Jardines Infantiles
de todo el pais.

SEGUNDO:

Consecuente con lo anterior, la Ley N2 20,798, de Presupuestos del Sector Publico para el
afio 2015, en su Partida 09, Capitulo 11, Programa 02, Subtitulo 24, item 03, Sub item 172,
y su glosa N* 02, dispuso de recursos para la implementacion del Programa de
Mejoramiento Atencion a la Infancia “PMI”, Programa Presencial Concursable, de
Educacion Pre basica”, que tiene por objeto educar y cuidar a nifios y nifias menores de 6
afios, de sectores rurales concentrados y urbanos de alta vulnerabilidad social, a través de
un proyecto educativo elaborado en conjunto con la comunidad.

TERCERO:
Durante el afio 2015, la JUNJI aplicara directamente el Programa Presencial Concursable
“PMI” en distintas regiones pais.

Por otra parte, el Programa de Mejoramiento a la Infancia — PMI - contempla la posibilidad
de suministrar recursos a través de transferencia directa para la movilizacion o transporte
de los nifios y nifias participantes, cuando se trate de localidades de gran dispersion
geografica y serias dificultades de movilizacion y resulta ello necesario para el adecuado
desarrollo del programa. La aprobacion de estos recursos es atribucion del Departamento
Técnico de la JUNJI, previa solicitud de la respectiva Direccidn Regional.

El Ejecutor Beneficiario solicitd en su oportunidad recursos para el traslado de los nifios y
nifias participantes del programa, para dichos fines la Directora Regional de Valparaiso,
solicitd a Direccion Nacional considerar recursos para la movilizacion de los nifios y nifias
asistentes al programa PMI Nuevo Futuro, de la comuna de Cabildo, en consideracion a la
ruralidad del sector y aislamiento geografico.

i Sdacenal rdamiiee-JLRLT
Airtrrwdn M OTES Wapaaia
Ragon ce Yepwaiaa Fore, ([SEET) 2174500
. g, el




Junta Nacional
g de lardines
s Infantiles

LRI e

Gatybianh &8 ChER

CUARTO:

En razon de lo anterior, a la JUNJI le corresponde transferir recursos para financiar el
proyecto presentado por el Ejecutor Beneficiario, denominado "NUEVO FUTURQ",
ubicado en Sede comunitaria, camino principal S/N, La Vega, Cabildo, Region de
Valparaiso, en adelante "El Proyecto", mediante el aporte de recursos financieros que
ascienden a la suma de $1.136.475.- (un millén ciento treinta y seis mil cuatrocientos
setenta y cinco pesos) que serdn entregados una vez suscrito el presente convenio, y
segun las cuotas que se indiquen en |a Resolucion Exenta que aprueba el Proyecto PML.

En cuanto a los gastos de movilizacion, mediante ORD N° 015/870 de 26 de marzo de
2015, la Directora (TP) del Departamento Técnico de Junji, aprobd los recursos indicados
por concepto de movilizacion para los nifios y nifias del PM| “Nuevo Futuro” de la comuna
de Cabildo, los que posteriormente fueron modificados, en atencion a que el Programa
no pudo dar inicio a sus actividades en el mes de mayo. En definitiva, se considera un
periodo de 5 meses, desde el 01 de agosto de 2015 al 31 de diciembre de 2015), y monto
total aprobado de $4.000.000 (cuatro millones de pesos), los que seran transferidos en
cuotas mensuales de $800.000 (ochocientos mil pesos), siempre que se encuentre
efectuada y aprobada la rendicion de cuentas de la transferencia correspondiente al mes
inmediatamente anterior.

QUINTO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a desarrollar el Proyecto, en relacion a los aspectos
presupuestarios, en los términos aprobados por la JUNJI, en conformidad a las
disposiciones generales aplicables a este tipo de contrato, que se senalan en el Anexo N2 1
que forma parte integrante del mismo y que corresponden al “Proyecto P.M.l. 2015
aprobado por la JUNJl contenido en el respectivo formulario de presentacion”,
debidamente firmado por el representante del Ejecutor Beneficiario y que forma parte
integrante de este contrato. Ademas, el Ejecutor Beneficiario, en este mismo acto, declara
conocer y aceptar el documento "Bases y Condiciones para presentar proyectos,
Programa de Mejoramiento de Atencion a la Infancia PMI 2015",

SEXTO:
Para todos los efectos legales, forman parte integrante del presente contrato los
siguientes documentos, que el Ejecutor Beneficiario, declara conocer y aceptar:

a) Proyecto P.M.l. 2015 contenido en el formulario de presentacion, propuesto por el
ejecutor beneficiario y aprobado por la Institucion.

b) Documento denominado “Bases y Condiciones para presentar proyectos, Programa
de Mejoramiento de Atencidn a la Infancia PMI 2015".

c) Ordinario N® 015/171 del 20 de enero de 2015 y Ordinario N* 015/276 de fecha 004
de febrero de 2015, ambos de la Direccion Regional de JUNJI Valparaiso, dirigido a la
Directora (TP) del Departamento Técnico Dirnac, que detallan proyectos que postulan
a PMI afio 2015.

d) Ordinario N® 015/584 del 20 de febrero de 2015, ordinario N°® 015/706 de fecha 16 de
marzo de 2015 y Ordinario N* 015/870 de 26 de marzo de 2015, de la Directora (TP}
del Departamento Tecnico Dirnac, dirigido a |a Directora Regional de JUMNJI Valparaiso,
que aprueba proyectos PMI 2015.

e) Resolucion Exenta N°015/1018 de fecha 09 de abril de 2015, de la Direccidn Regional
de JUNJI Valparaiso, que dispone transferir el monto indicado en la clausula cuarta y
celebrar el presente contrato.
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f) Certificados de disponibilidad presupuestaria N°61 y 62 de fecha 25 de marzo de
2015, emitidos por el Encargado de |a Seccion de Planificacion y Control de gestion (5)
de la Region de Valparaiso.

g) Ordinario N"015/1600 de 06 de julio de 2015, de la Directora (TyP) del Departamento
Tecnico Pedagogico de Direccion Nacional, sobre modificacion de montos de Proyecto
PMI *Nuevo Futuro”.

SEPTIMO:

El Ejecutor Beneficiario se obliga a que los dineros entregados por JUNJI se empleen de
acuerdo a lo establecido en el Proyecto P.M.1. 2015 aprobado por la Institucion y que se
contiene en el respectivo formulario de presentacion.

El Proyecto financiado por JUNJI se debe ejecutar entre 01 de agosto de 2015 y el 31 de
Diciembre de 2015, ambas fechas inclusive. En el caso de los gastos de movilizacion, la
transferencia de recursos también se extiende desde el 01 de agosto de 2015 al 31 de
diciembre de 2015.

El horario de atencién es de lunes a jueves de 08:30 a 17:30 y los dias viernes desde las
08:30 a las 16:30.

Con todo, el contrato expirara una vez terminado y finiquitado el proyecto, sin perjuicio
de lo dispuesto en la clausula décima del presente contrato.

OCTAVO:

La JUNJI entregara el financiamiento del Proyecto al Ejecutor Beneficiario "MESA DE LA
MUIER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA VEGA” de acuerdo a las cuotas o
remesas que se indiguen en la Resolucion Exenta que aprueba el Proyecto PML.

Los dineros sefalados seran depositados en la cuenta N2217-7-014531-4, del Banco
Estado perteneciente a la organizacion funcional demominada “MESA DE LA MUIER
RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA VEGA". Sin perjuicio de lo anterior, la JUNIJI
podra, previa solicitud escrita del ejecutor beneficiario, y en casos calificados, variar la
periodicidad de los pagos antes sefialados.

Sin perjuicio de lo anterior, la JUNJI podrd, previa solicitud escrita del ejecutor
beneficiario, y en casos calificados, variar la periodicidad de los pagos antes sefialados.

Los gastos de movilizacion deberan ser acreditados y rendidos por el Ejecutor Beneficiario,
MESA DE LA MUJER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA VEGA, mediante la
entrega de documentos originales o auténticos que acrediten el gasto y su pertinencia,
tales como facturas, boletas y todo otro antecedente que complemente y justifique la
adecuada utilizacion de los mismos y que al efecto determine la JUNJI.

No obstante lo anterior, la JUNJI transferira los recursos referidos precedentemente en la
medida de que el Ejecutor Beneficiario haya procedido a rendir previamente cuenta de los
fondos transferidos en virtud o con ocasion del convenio de funcionamiento.

NOVENO:
El Ejecutor Beneficiario se obliga a contratar el transporte o movilizacién gque cumpla con
toda la normativa vigente en la materia (seguro obligatorio, permiso de circulacién,
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revision tecnica al dia, tipo de licencia del conductor acorde al transporte de pasajeros,
antecedentes del conductor, inscripciones en los registros correspondientes,
autorizaciones respectivas del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, etc.),
debiendo supervisar directamente los medios de transporte contratados y haciéndose
responsable que éstos cumplan con las normas de seguridad correspondientes para el
transporte de los nifios y nifias participantes del proyecto.

DECIMO

De conformidad a lo estipulado en la cldusula octava, se establece que la JUNJI entregara
al Ejecutor Beneficiario la cuota o remesas a que se obliga por el presente contrato,
despues que se hayan cumplido las siguientes condiciones:

1° Que el PMI seleccionado "MESA DE LA MUJER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA
LA VEGA", al momento de la firma del convenio, deberd constituir una garantia de fiel
cumplimiento de las obligaciones contractuales a favor de la Junta Nacional de Jardines
Infantiles, por medio de letra de cambio, a la vista autorizada ante notario, por el total del
monto adjudicado, de acuerdo al formato que la JUNIJI proporcionara al ejecutor
heneficiario. Dicho documento debera ser firmado por el o sus representantes, quienes
para estos efectos obligan a la organizacién beneficiaria y ademas se obligan personal y
solidariamente ante la JUNJ| con ocasion de este contrato.

1.1 Esta garantia se hara efectiva por la JUNJI, directamente, en caso de incumplimiento
total o parcial de cualquiera de las obligaciones de |a beneficiaria.

1.2 No se podra transferir recursos al ejecutor beneficiario si éste no presenta en tiempo y
forma dicho documento.

22 Las remesas respectivas se otorgaran una vez efectuada la obligacion de rendir cuenta
de la inversion de los fondos ya concedidos, dichas rendiciones deberan sujetarse a las
normas contenidas en Resolucion N2759 de 2003, de la Contraloria General de la
Republica, que fija normas de procedimiento sobre rendicion de cuentas.

32 Que se encuentre registrada como persona juridica receptora de fondos publicos de
conformidad a la Ley N2 19.862

En el evento que el plazo para la ejecucion del Proyecto se amplie a un periodo mayor del
previamente establecido, deberd extenderse la vigencia de la garantia respectiva
mediante la suscripcion de una nueva letra.

El no cumplimiento de las obligaciones precedentemente sefialadas  constituira
incumplimiento grave del contrato, pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al
mismo, mediante resolucién fundada notificada por carta certificada dirigida al domicilio
del Ejecutor Beneficiario indicado en la comparecencia.

Asimismo la falta de rendicion de los fondos transferidos el afio 2013, y 2014, en caso de
proceder, y los relativos al convenio de funcionamiento, o la rendicidn inexacta,
incompleta o inadecuada de los mismos, |la ejecucion de gastos no autorizados y no
reintegrados por el grupo “MESA DE LA MUJER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA
LA VEGA”, constituira también incumplimiento grave del presente convenio, pudiendo la
JUNJI, poner término anticipado al mismo en la forma indicada en 2l parrafo precedente.
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La garantia de fiel cumplimiento sélo podra ser restituida, una vez que la JUNJI apruebe
las rendiciones para el periodo que regula el presente instrumento.

DECIMO PRIMERO:

En caso de que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto del
Proyecto que ponga en peligro el destino de los fondos aportados por JUNJI o el
cumplimiento de los objetivos y metas convenidas, ellos deberan ser resueltos de comun
acuerdo. No ohstante, si no fuera posible llegar a una solucién conveniente, JUNJ| se
reserva el derecho de reconsiderar el financiamiento y poner término unilateralmente a
este contrato en la forma indicada en la clausula precedente. Ademas, en caso de existir
incumplimiento del contrato o uso indebido de los fondos recibidos, la JUNJI procedera a
hacer efectiva la respectiva garantia y solicitar la eliminacion de la “Nomina de ejecutores
del Registro de Ejecutores de JUNJI", sin perjuicio de las acciones administrativas y legales
que correspondan.

DECIMO SEGUNDO:

Por este mismo acto el Ejecutor Beneficiario, ya individualizados, se constituye como
deudor principal y sus representantes legales como codeudores solidarios, uno del otro y
viceversa, pudiendo la Junta Nacional de Jardines Infantiles perseguir los montos que
adeude y se originen en virtud del presente contrato, y de las obligaciones que se deriven
de él, respecto de cualquiera de ellos indistintamente.

El Ejecutor beneficiario se obliga a que los dineros entregados par la JUNJI por concepto
de movilizacion se empleen exclusivamente para dichos efectos.

El grupo denominado “MESA DE LA MUJER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA
VEGA", deberd remitir a la JUNIJI el o los comprobantes de ingreso con la documentacion
auténtica que justifique los ingresos percibidos, los comprobantes de egreso con la
documentacion auténtica que acredite los pagos y gastos realizados, y en general, toda la
documentacion constitutiva original o en copia autorizada de |la misma que acredite el uso
de los recursos transferidos,

El mno cumplimiento de las obligaciones precedentemente senaladas constituira
incumplimiento grave del convenio, pudiendo la JUNJI, poner término anticipado al mismo
en la forma sefialada en el presente convenio.

DECIMO TERCERO:

El Ejecutor Beneficiario y/o sus representantes declaran en este acto, que no se

encuentran afectos a ninguna de las siguientes circunstancias:

a) No tener cauciones vigentes o contratos, por si o por terceros, ascendentes a 200
UTM o mas, con la lunta Nacional de Jardines Infantiles.

b) Mo tener litigios pendientes con la Institucion, a3 menos que se refiera al ejercicio de
derechos propios, de su conyuge, hijos, adoptados, o parientes hasta el tercer grado
de consanguinidad y segundo de afinidad inclusive.

c) No tener la calidad de conyuge, hijo, adoptado, o pariente hasta el tercer grado de
consanguinidad y segundo de afinidad inclusive respecto de las autoridades y de los
funcionarios directivos de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, hasta el nivel de
jefe de departamento o su equivalente, inclusive.

d) No hallarse condenado por crimen o simple delito.

DECIMO CUARTO:
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Para los efectos judiciales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes se
someten a la competencia de los Tribunales de la ciudad de Valparaiso.

El presente convenio se suscribe en 4 ejemplares, quedando 1 en poder del Ejecutor
Beneficiario y 3 en poder de JUNIJI.

DECIMO QUINTO:

La personeria de dofia PRISCILA CORSI CACERES, Directora Regional V Regién, para
representar a la JUNJI, consta en la Resoluciones N2 015/026 de 2000, 015/172 de 2001 v
N2 015/200 de fecha 19 de diciembre de 2014, de la Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJI.

La personeria de dofia KARINA DENISSE LAZO CONTRERAS, RUT. 15.058.472-8, para
actuar en representacion de la organizacién comunitaria denominada “MESA DE LA
MUJER RURAL CAMPESINA NUEVA ESPERANZA LA VEGA", consta en Certificado de
Inscripcion de Registro de Personas Juridicas Receptoras de Fondos Publicos de fecha 07
de julio de 2015.

2.- AUTORICESE, con efecto retroactivo, los
gastos que genera el presente convenio.

3.- IMPUTESE el gasto que genere el presente
convenio a la siguiente cuenta presupuestaria: Subtitulo 24, ftem 03, asignacion 172,
subasignacion 002, rubro 04, Programa 02 del Presupuestos del Sector Publico del ano

2015.
ANOTESE, REFRENDESE Y COMUNIQUESE
POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA
o1 e PRISCT
10 BiRe
_-I .:f
\ EM,
PCC/AGG/RSA/ngm.-
Distribucién:
+ Entidad
¢ Unidad de Contabilidad (Sr. Luis Palomino)
* Encargada Programas MD5
* (Coordinador Regional PMI
* Subdireccion Tecnica

Unidad Asesoria Juridica y Transparencia
Oficina de Partes
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